BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET
RIGHT - 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT

BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT

Attributes

Name: 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500794

Mfr. No.: C8A376

Features: Replacement

Gauge: 20 Gauge

Make: Beretta

Model: 686 Silver Pigeon |
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Sicherheitshinweise fiir das BERETTA 686 SILVER
PIGEON 1 20 GAUGE Schaft und Vorderschaft Set
rechts

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE Schaft und Vorderschaft
Sets. Dieses Produkt wurde fur eine sichere und benutzerfreundliche Verwendung entwickelt. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft und der Vorderschaft korrekt installiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Halten Sie den Abzug immer von sich weg und laden Sie das Produkt nur in einem sicheren Bereich.

®* Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

® [assen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schafts und Vorderschafts:

® Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Setzen Sie den Schatft in die dafuir vorgesehene Halterung ein und sichern Sie ihn geméaR den
Herstellervorgaben.

® Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft fest sitzt und keine SpielrAume vorhanden sind.

® Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie das Produkt vorsichtig bewegen.

2. Benutzung:

® Nehmen Sie immer eine sichere Haltung ein, wenn Sie das Produkt verwenden.

® Halten Sie den Lauf in eine sichere Richtung und driicken Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu
schiel3en.

® Nach der Benutzung entladen Sie das Produkt sofort und bewahren Sie es sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht behandelt werden.
® Konsultieren Sie lokale Entsorgungsstellen fur spezifische Anweisungen zur Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um
Unterstltzung oder Informationen zu erhalten. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle zu richten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass
Sie das BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE Schaft und Vorderschaft Set sicher und effektiv nutzen.
Bleiben Sie informiert Gber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.



BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK
FOREND SET RIGHT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not modify the product in any way that could affect its safety.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the product with care and respect.

Before using the firearm, ensure that it is unloaded and that the chamber is clear.

Use only the specified gauge (20 Gauge) ammunition for this product.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
Ensure that the area is clear of bystanders before discharging the firearm.

Do not use the product if you are under the influence of alcohol or drugs.

Be aware of your surroundings and ensure you have a safe backstop when firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have all components of the stock forend set before beginning installation.
Read the manufacturer's instructions carefully before starting the installation process.
Use the appropriate tools for installation to avoid damage.
Follow these steps for installation:
1. Remove the existing stock and forend from the firearm.
2. Align the new stock and forend with the firearm's receiver.
3. Securely attach the new stock and forend using the provided hardware.
4. Check that all components are firmly in place and that there is no play in the assembly.

Usage

Always check the firearm's safety mechanism before use.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Maintain a proper shooting stance and grip for accuracy and control.

Clean and maintain the firearm regularly to ensure optimal performance.
Store the firearm and stock forend set in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |[f applicable, return the product to the manufacturer or authorized dealer for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK
FOREND SET RIGHT, please refer to the manufacturer’s guidelines or visit the official website for more information.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA 686
SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le BERETTA 686 SILVER
PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT. Ce guide de
sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux normes de sécurité de
I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Suivez toutes les instructions de sécurité fournies par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Manipulation incorrecte pouvant entrainer des blessures.
® Utilisation d'un produit endommagé pouvant causer des accidents.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Toujours inspecter le produit avant chaque utilisation.
® Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des fissures, des éclats ou d'autres dommages.
® Utilisez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité.

* Avertissements spécifiques :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit.
® Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que le produit est installé par un professionnel qualifié.
® Suivez les instructions du fabricant pour l'installation afin d'éviter toute mauvaise manipulation.

® Utilisation :
® Familiarisezvous avec les fonctionnalités du produit avant de l'utiliser.

® Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.
® Evitez de forcer le produit audela de ses limites de conception.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les informations de
contact fournies par le fabricant sur I'emballage ou le site web officiel.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a
garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE
STOCK FOREND SET RIGHT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Zbiornika i
Raczki BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE
PRAWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Zbiornika i Raczki BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE PRAWA. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw Rozporzadzenia
UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
profesjonalistg.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas instalacji i uzytkowania.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne (np. w poblizu Zrédet ognia).

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie okreslone w instrukciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz elementy zestawu.
® Przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja

® Zdejmij stary zbiornik i raczke, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zamontuj nowy zbiornik, upewniajac sie, ze jest on dobrze osadzony.
® Przymocuj raczke, dbajac o to, aby wszystkie Sruby byly dobrze dokrecone.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj, czy elementy sg w dobrym stanie.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemow, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
profesjonalistg.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania pomocy, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie,
ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac¢ szybka pomaoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zalecen, co przyczyni sie do zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z
Zestawu Zbiornika i Rgczki BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE PRAWA.



Turvallisuusohjeet: BERETTA 686 SILVER PIGEON 1
20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kasittelyyn.

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu omaan kayttotarkoitukseesi ja ettd se vastaa paikallisia lakeja ja
maarayksia.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ja ala kayta viallista tuotetta.

limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuin kasittelet sita.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ymparistod on turvallinen ampumista varten; tarkista, ettei lahella ole esteita tai ihmisia.
Ole erityisen varovainen, kun kasittelet tai vaihdat osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ennen asennusta.

® Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.
® Kiinnité osat tiukasti ja varmista, etta ne ovat turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto:
® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kéasittelet sita.

® Ota kayttoon vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistostasi.
* Ala koskaan jata asetta valvomatta.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté asiantuntevaan tahoon. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot,
kuten tuotteen malli ja valmistaja, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettad kaytat tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecném pouzivani produktu BERETTA 686 SILVER PIGEON 1
20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT. Je navrzen tak, aby zajistil vaSi bezpe€nost a ochranu pfi pouzivani
tohoto vyrobku. DodrZujte prosim vSechny pokyny a doporu¢eni obsaZzené v tomto navodu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje po3kozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné vybaveni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud méte pocit, Ze je poSkozeny nebo nefunkéni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyvarujte jakychkoli rychlych nebo neuvazenych pohybd.

Nezapojujte se do zadného nebezpe€ného chovéni, které by mohlo ohrozit vasi bezpe¢nost nebo bezpecnost
ostatnich.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti pro spravnou instalaci.
* Postupuijte podle pokyni vyrobce pro instalaci, které jsou soucasti baleni.
® Ujistéte se, Ze je vyrobek pevné a bezpecné pripevnén.

2. Pouzivani
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.

® PouZivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.
® Po pouziti vyrobek dlkladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.
®* Nezanechavejte vyrobek na verejnych mistech nebo v pfirodé.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte pfi kontaktu k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a Cisla vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek BERETTA 686 SILVER PIGEON 1 20 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT.
VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



